Ceskoslovenska obchodni banka, a.s. se sidlem — Seat: Radlicka 333/150, 150 57 Praha 5, IC — Identification Company No:
0000001350, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, Oddil B XXXVI, vlozka 46 — Registered in the
Commercial Register maintained by the Municipal Court in Prague Part B XXXVI, entry 46

SWIET. CEKOCZPP, Telefon: NN . ~-~ .

Od - From: Pro - To:

Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.

IC - Identification Company No: 0000001350 MINISTERSTVO FINANCI

Radlicka Letenska 15

15000 Praha 5 - Radlice 11810 Praha 1
Ceska Republika Ceska republika

Pro - To:

MINISTERSTVO FINANCI

Datum narozeni/Date of Birth - IC/Identification Number: Q0006947

Potvrzeni o uzavireném obchodu - Trade Confirmation
Cislo obchodu - Deal Nr.: 2020100900555801 Datum generovani konfirmace - Date of confirmation generation: 09.10.2020

Cislo Faxu - FaxNr.: | Jméno obchodnika - Trader Name: |

Prodal jste - You have sold

Nézev cenného papiru - Name of Securities: ST.DLUHOPIS CZGB 2 10/13/33
ISIN: CZ0001005243
Nominalni hodnota - Face Value: 10000,00
Pocet kust - Number of Pieces: 100 000,0000 PCS
Cena za 1 Ks - Unit Price 111,600000 %
Alikvétni urokovy vynos - Accrued Interest: 0,0000 CZK
Celkova cena - Total Price: 1116 000 000,0000 CZK
Hodnota transakce - Transaction Value: 1116 000 000,0000 CZK
Provize banky - Bank's Commission: 0,0000 CZK
Poplatek trhu - Stock Exchange Value: 0,0000 CZK
Datum a ¢as obchodu - Trade Date and Time: Burzovni den - Stock Exchange Date: Datum vypotéadani - Settlement Date:
09.10.2020 | 09.10.2020 13.10.2020
Typ pokynu - Instruction type: Uzavieni obchodu za nejlepsi dostupnou cenu - Trade concluded for the best available price
Nazev Gctu - Account Name: Nase bankovni spojeni: / Bank Account Details:
C. t¢tu - Account No.: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s., Praha

Kéd banky - Bank Code: |

Adresa banky - Bank Address:
Misto provedeni pokynu - Place of this transaction: Burza cennych papiri Praha
CSOB vypotadaci detaily - CSOB Settlement Details:

Protistranou této transakce/obchodu byla Ceskoslovenska obchodni banka, a.s. - The counterparty of this transaction/trade was
Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.
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Klient prohladuje, ze:

1.Je mu znama skute¢nost, Ze kone¢na vyhodnost ¢i nevyhodnost Transakce pro n€ho miize byt ovlivnéna mimo jiné i nahlymi zménami hodnot sménnych kurzi a
urokovych sazeb, jejichz vyvoj miize byt v pribéhu ¢asu zna¢né proménlivy, obtizné ptedvidatelny a miize vést ke vzniku vyznamného zisku ¢i ztraty z ptedmétné
Transakce. Stejn€ tak mtze byt kone¢na vyhodnost ¢i nevyhodnost Transakce pro ného ovlivnéna vyvojem piislusného podkladového aktiva i v jinych ptipadech nez
sménnych kurzi a irokovych sazeb, jelikoz i jind podkladova aktiva (napf. ivér) podléhaji v pribéhu ¢asu zménam, které nelze predvidat;. 2.Se seznamil s povahou a s
riziky nakupovaného investi¢niho nastroje napf. prostfednictvim prospektu, emisnich podminek, termsheetu atd. 3. Je mu znama skute¢nost, Ze se miize dotazat
povéteného pracovnika Banky, pokud zcela neporozumi podminkam ¢i podstaté Transakce.

the Client by signing of this Confirmation represents that

1.is aware of the fact that the final profitability or non- profitability of the relevant Transaction for the Client may be affected by sudden changes of exchange rates,
prices or interest rates the development of which may be substantially volatile and difficult to predict in the course of time and may result in significant profits or losses
on the relevant Transactions, should the Transaction not be considered in relation to the cash flows, in respect of which is entered into. 2. is aware of the fact that the
Client may inquire with the respective employee of the Bank if the Client does not fully understand the conditions or nature of the relevant Transaction. 3. is aware of
the fact that based on the specific conditions of the given Transaction, additional financial obligations may arise from the Transaction and the Client may inquire in
respect of their existence or possibilities of their coming into existence with the respective employee of the Bank.

Za klienta/protistranu - On Client's/Counterpart's Behalf: Za banku - On Bank's Behalf:
podpis opravnéné osoby - authorized signature Osoba s podpisovym vzorem A - Authorized signature A

Jméno - Name:

(Halkovym pismem - In Block Letters)
Potvrd’te, prosim, svym podpisem a za$lete obratem Osoba s podpisovym vzorem B - Authorized signature B

zpét na islo: |

Please, sign below and - at your earliest convenience -

return to us at fax number: [N
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